
Stand. 01.04.2018

EG-Konformitätserklärung/ EC Declaration of conformity/ CE Déclaration de conformité/ 

EG Conformiteitsverklaring/ EF Overensstemmelseserklæring/ EG Konformitetsförklaring/ 

EF Samsvarserklæring/ EY Vaatimustenmukaisuusvakuutus/ EC Dichiarazione di 

Conformità/ CE Declaración de Conformidad/ EC Declaração de Conformidade/ ЕО 

Декларация за съответствие/ EK Δήλωση συμμόρφωσης/ CE Declaraţie de conformitate/ 

WE Deklaracja zgodności/ EC Заявление о соответствии/ EK Atbilstības deklarācija/ EÜ 

Vastavusdeklaratsioon/ EB Atitikties deklaracija/ ES Prohlášení o shodě/ ES Prehlásenie o 

zhode/ ES Izjava o skladnosti/ 

EK Megfelelőségi nyilatkozat 

GEHEIT GmbH

Benzstr. 2

D-72636 Frickenhausen

Angewendete harmonisierte Normen/ Applied harmonized standards/ Normes harmonisées appliquées/ Gebruikte geharmoniseerde normen/ 

Anvendte harmoniserede normer/ Harmoniserade standarder som använts/ Anvendte harmoniserte normer/ Sovellettavat harmonisoidut 

standardit/ Norme armonizzate applicate/ Normas armonizadas aplicadas/ Normas harmonizadas aplicadas/ Приложени хармонизирани 

стандарти / Εφαρμοσμένα εναρμονισμένα πρότυπα/ Norme armonizate aplicate/ Zastosowane normy zharmonizowane/ Применимые 

гармонизированные нормы/ Pielietotie harmonizētie standarti/ Kohaldatud harmoniseeritud normid/ Taikyti darnieji standartai/ Použité 

harmonizované normy/ Použité harmonizované normy/ Uporabljeni harmonizirani standardi/ Alkalmazott harmonizált szabványok:

Name und Anschrift der Person, die bevollmächtigt ist, die technischen Unterlagen zusammenzustellen. 

Name and address of the person authorised to compile the technical documents.

Nr. / No. / No. / Nr./ Nr. / Nr. / Nr. / Nro./ N. / Nº / Nº/ № /

Αρ. / No. / Nr./ № / Nr. / No. / Nr / Č. / Č. / Št. / Sz.: 

Typ / Type / Type / Type/ Type / Type / Type / Tyyppi/ Tipo / Tipo / Tipo /

Тип / Τύπος / Tip / Typ/ Тип / Modelis / Tüüp / Tipas/ Typ / Typ / Tip / Típus:

Jahr / Year / Année / Jaar/ År / År / År / Vuosi / Anno / Año / Ano / 

Година / Έτος / An / Rok/ Год / Gads / Aasta / Metai/ Rok / Leto / Év:

EN 292/2 pr EN1953b /  EN60335/1.788 /  EN55014/12.93 / EN60555/2.87 / EN614-1 / EN60204-1 / 

EN50050-1-2 prEN501176 / pr EN50177 / EN6100-4-2 / 4-4 /4-5 / 4-11 / 3-22 /DIN-VDE0740 TEIL 21/4.81 
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EU-Richtlinie: EMV-Richtlinie 89/336 i.d.F. 93/68 EWG / Niederspannungsrichtlinie 73/23 EWG

Eugen Friesen (Managing Director)
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